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Carado, veaſe encarado. 


	


Caramanchon , veaſe camaranchon. 


	


Carambano , urgelá , urchiqueá. Lat. 


		Glacies.


	


Carambola en los trucos , hirur bolatea. 


		Lat. Truſio duorum globulorum cum
	tertio.


	


Caramelo , carameloa , goiſorea. Lat. 


		Saccharea cruſta.


	


Caramente , gareſtí , gareſtiró. Lat. Ca- 


		rè.


	


Caramillo, flauta delgada, chilibitu mea. 


		Lat. Calamus , i.


	


Caramillo , enredo , embuſte , guezur 


		naſpilla. Lat. Altercatio, jurgium.


	


Carantamaula, betitſuſia , aurquizutia. 


		Lat. Aſpectu horridus.


	


Carantoña , caratula fea , y horrible, 


		betzomorroa. Lat. Larva.


	


Hazer carantoñas , es hazer caricias, 


		veaſe.


	


Carantoñero, el que las haze, veaſe. 


	


Caraña, cierta goma de Indias , Indie- 


		taco licurta mota bat. Lat. Gummi


	Americanum.
	


Caratula , betzomorroa. Lat. Perſona, 


		larva.


	


Carava, donde ſe juntan los Labradores 


		à converſar los dias de fieſta , jaiba-
	tzea. Lat. Ruſticanorum concio.


	


Caravana, multitud de los que hazen via- 


		ge , bidezcodia. Lat. Manus caterva-
	tim euntium.


	


Caravana, en la orden de San Juan , gue- 


		rrazcodia. Lat. Melitenſium equitum
	manus.


	


Caravanas , en la miſma Orden , dendai- 


		goac. Lat. Tironum Melitenſium ex-
	peditio.


	


Caravanas, diligencias en alguna preten- 


		ſion , dendaigoac. Lat. Pro re adipiſ-
	cenda ſtudium.


	


Caravero , el que deſcuida de ſu obliga- 


		cion , por eſtàr en la carava , ò con-
	verſacion , jaibatzezalea , jaibatza-
	ria. Lat. Confabulationibus aſſiduus.


	


Caray , caraya , chaberamaren azala. 


		Lat. Teſtudinis cruſta.


	


Caraza , aurpegui tzarra. Lat. Gran- 


		dior vultus.


	


Carbi , aſsi ſe debe eſcribir, veaſe carvi. 


	


Carbon de piedra , veaſe hornaguera. 


	


Carbon , icatza , iquetza. Lat. Carbo, 


		nis.


	


Hazerſe carbon vna coſa , icaztu , iquez- 


		tu. Lat. Carbonem fieri.


	


Hecho aſsi carbon , icaztua , iqueztua , 


		icatz eguiña . Lat. Carbo factus , a ,
	um.
								Carbo-





























[image: ]

[image: ]

"https://eu.wikisource.org/w/index.php?title=Orrialde:Larramendi_1745_dictionary_body.pdf/346&oldid=24981"(e)tik jasota


				
			

			
			

		
		
		  
  	
  		 
 
  		
  				Azken aldaketa 9 apirila 2022(e)an, 10:44(e)tan
  		
  		 
 
  	

  
	
			
			
	    Languages

	    
	        

	        

	        Orrialde hau ez dago eskuragarri beste hizkuntzetan.

	    
	
	[image: Wikiteka]



				 Orrialdearen azken aldaketa: 9 apirila 2022, 10:44.
	Eduki guztia CC BY-SA 4.0(r)en babespean dago, ez bada kontrakoa esaten.



				Pribatutasun politika
	Wikiteka guneari buruz
	Mugaketak
	Code of Conduct
	Garatzaileak
	Estatistikak
	Cookie adierazpena
	Erabilera-baldintzak
	Idazmahaia



			

		
			








